ANEXO III
MODELO DE CERTIFICADO DE ORIGEM PARA ENVIO AO BRASIL DE MATERIAL CLASSIFICADO COMO DE RISCO SANITÁRIO SIGNIFICANTE E DESTINADO À PESQUISA OU DIAGNÓSTICO
MODEL OF CERTIFICATE OF ORIGIN FOR THE EXPORTATION TO BRAZIL OF MATERIALS
CLASSIFIED AS NON NEGLIGIBLE SANITARY RISK FOR RESEARCH AND DIAGNOSTIC PURPOSES
CERTIFICADO/CERTIFICATE N.º ................/..................
I - IDENTIFICAÇÃO DA MERCADORIA / IDENTIFICATION OF THE COMMODITY 
(  ) Materiais biológicos de origem animal, não conservados ou fixados, em alguma etapa de seu processamento, em formaldeído em concentração mínima de 10% (dez por cento), em álcool em concentração mínima de 70% (setenta por cento) ou em glutaraldeído em concentração mínima de 2% (dois por cento);
(  ) Ácidos nucleicos não purificados ou recombinantes ou com atividade biológica ou tóxicos ou inoculados em animais ou em agentes de interesse veterinário;
(  ) Antígenos, anticorpos e outros peptídeos e proteínas não purificadas de animais;
(  ) Enzimas e outras proteínas não purificadas de origem microbiana;
(  ) Agentes de interesse veterinário não inativados;
(  ) Plasmídeos e Fagos; e
(  ) Linhagens de células e de tecidos de animais.
(  ) As mercadorias amparadas por este certificado são derivadas dos seguintes animais, micro-organismos ou outros agentes de interesse veterinário:



This is to certify that the enclosed consignment contains material from the following animals, microorganisms or other agents of veterinary relevance.
	Nome Científico (Gênero e Espécie) Scientific Name (Genus and Species)
	Nome Comum Common Name
	Forma de preservação do material Preservative Compound
	Número de Amostras Number of Samples
	Número de Embalagens Number of Packages

	
	 
	  
	  
	  

	TOTAL
	 

	Peso Aproximado da mercadoria em Kg
Approximate weight of shipment in Kg
	 

	 Descrição Detalhada da Mercadoria/Commodity detailed description:

	



II - ORIGEM/ORIGIN
	Nome do exportador/Name of exporter:

	

	Endereço do exportador/Address of exporter:

	

	Nome do responsável pela mercadoria na origem/Name of the person in charge of the commodity at the origin:

	 

	 Local de embarque/Place of shipment:
	Transporte/Transport:

	 
	 



III - DESTINO/DESTINATION
	Nome do importador/Name of the importer:

	 

	Endereço do importador/Address of the importer:

	 

	Nome do responsável pela importação no destino/Name of the person in charge of the importation at the destination:

	 


IV - INFORMAÇÕES SANITÁRIAS/HEALTH INFORMATION
O profissional abaixo assinado certifica que/The undersigned professional certifies that:
	1) As mercadorias não são produtos alimentícios, não são destinadas ao consumo humano ou animal e uso enteral ou parenteral.
These commodities are not an article of food or feed and are not intended for human or animal consumption or enteral or parenteral usage.
2) As mercadorias foram acondicionadas em recipientes impermeáveis, claramente identificados por rótulo, de forma a evitar extravasamento ou contaminação.
The commodities were packed in impermeable container, clearly labelled, in order to avoid leakage or contamination.


Informações Adicionais/Complementary Information:
	Incluir informações exigidas na autorização de importação (se aplicável) Include information required in the import permit (if applicable)



	Nº do lacre (se aplicável) Seal Nº (if applicable)

	Local/Place

	Data/Date

	Cargo do profissional responsável
Post of the professional in charge


Carimbo de Identificação/Identification Stamp:
	 


____________________________________________________________________________________
NOME E ASSINATURA DO PROFISSIONAL NAME AND SIGNATURE OF THE PROFESSIONAL
Este certificado necessita ser assinado ou endossado pelo serviço veterinário oficial ou outro órgão oficial do país exportador responsável por certificar as informações acima descritas.
This certificate must be signed or endorsed by the official veterinarian service or other official institution responsible for accrediting the information above at the exportation country.

